TEKST SYNTETYCZNY
KONWENCJI MLI ORAZ UMOWY MIEDZY
RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM ZJEDNOCZONYCH EMIRATOW ARABSKICH
W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA
| ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA
W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU | OD MAJATKU

Niniejszy dokument przedstawia tekst syntetyczny w zakresie stosowania Umowy
miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Zjednoczonych Emiratow
Arabskich w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie
od opodatkowania w zakresie podatkdw od dochodu i od majgtku podpisanej w Abu
Zabi dnia 31 stycznia 1993 r. (dalej: ,Umowa) zmienionej Protokotem podpisanym
w Abu Zabi dnia 11 grudnia 2013 r. (dalej: ,Protokét zmieniajgcy”), zmodyfikowane;j
przez Konwencje wielostronng implementujgcg srodki traktatowego prawa
podatkowego majgce na celu zapobieganie erozji podstawy opodatkowania
i przenoszeniu zysku, podpisang przez Polske dnia 7 czerwca 2017 r. oraz przez
Zjednoczone Emiraty Arabskie dnia 27 czerwca r. (dalej: ,Konwencja MLI”).

Podstawg przygotowania niniejszego dokumentu byty stanowiska w zakresie przyjecia
Konwencji MLI, przekazane Depozytariuszowi przy sktadaniu do depozytu instrumentu
ratyfikacji przez:

— Polske, dnia 23 stycznia 2018 r.; oraz
— Zjednoczone Emiraty Arabskie, dnia 29 maja 2019 r.

Skutki stosowania Konwencji MLl w odniesieniu do Umowy mogg ulec zmianie, gdyz
Konwencja MLI stanowi dynamiczny instrument i Strony mogg w przysziosci czesciowo
modyfikowac¢ swoje stanowisko w zakresie jej stosowania.

Celem niniejszego dokumentu jest utatwienie stosowania Konwencji MLI. Stanowi
on wyfgcznie materiat informacyjny i pomocniczy, majgcy na celu udokumentowanie
wptywu Konwencji MLI na Umowe. Niniejszy dokument w Zzadnym przypadku nie
stanowi zrédta prawa. Teksty autentyczne Umowy, Protokotu zmieniajgcego,
i Konwencji MLI pozostajg jedynymi zrodtami prawa.

Dla celéw stosowania prawa, postanowienia Konwencji MLI muszg by¢ interpretowane
réownolegle z Umowg i Protokotem zmieniajgcym, z uwzglednieniem stanowisk
Umawiajgcych sie Panstw w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Postanowienia Konwencji MLI majgce zastosowanie do przepiséw Umowy zostaty
umieszczone w niniejszym dokumencie w polach tekstowych, w odniesieniu
do odpowiednich przepisow Umowy. Pola tekstowe zawierajgce postanowienia
Konwencji MLI zostaty umiejscowione co do zasady w porzadku odpowiadajgcym
postanowieniom Konwencji Modelowej OECD z 2017 r.

Zmiany w brzmieniu przytaczanych postanowien Konwencji MLI zostaty wprowadzone,
aby dostosowa¢ uzytg w niej terminologie do terminologii stosowanej w Umowie




(np. ,Umowa podatkowa, do ktérej ma zastosowanie niniejsza Konwencja” i ,Umowa”,
,Umawiajgce sie Jurysdykcje” i,Umawiajgce sie Panstwa”), a przez to utatwié¢
rozumienie postanowien Konwencji MLI. Przedmiotowe zmiany w terminologii majg na
celu zwiekszenie czytelnosci tego dokumentu i nie sg nakierowane na dokonanie
zmian merytorycznych w postanowieniach Konwencji MLI.

Wejscie w zycie i stosowanie postanowien Konwencji MLI

Data wejscia w zycie Konwencji MLI:
— dla Polski: 1 lipca 2018 r.; oraz
— dla Zjednoczonych Emiratéw Arabskich: 1 wrzesnia 2019 r.

Postanowienia Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w odniesieniu do Umowy
poczgwszy od innych dat niz daty stosowania postanowien Umowy. Poszczegodine
postanowienia Konwencji MLI mogg by¢ stosowane w roéznych datach, zaleznie
od rodzaju podatkéw (podatki pobierane u zrédta od dochoddw nierezydentdw lub inne
podatki) oraz od wyboréw dokonanych przez Umawiajgce sie Panstwa w ich
stanowiskach w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

W konsekwenciji, jesli w niniejszym dokumencie nie wskazano inaczej, zgodnie z art. 35
ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1 Konwencji MLI bedg
miaty zastosowanie w zakresie stosowania Umowy przez Polske:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta od kwot wyptacanych
lub zaliczanych na rzecz os6éb niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Polsce, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkéw naktadanych przez Polske, w zakresie
podatkéw naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 1 marca 2020 r.;

oraz

zgodnie z art. 35 ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1
Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w zakresie stosowania Umowy przez
Zjednoczone Emiraty Arabskie:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zZrodta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz osob niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, gdy zdarzenie dajgce prawo
do pobrania takiego podatku wystgpi w dniu lub po dniu 1 stycznia 2020 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkow naktadanych przez Zjednoczone
Emiraty Arabskie, w zakresie podatkow naktadanych w okresach podatkowych
rozpoczynajgcych sie w dniu lub po dniu 1 marca 2020 r.

Jednakze, zgodnie z art. 35 ust. 4 Konwencji MLI, art. 16 ust. 2 zd. 2 Konwencji MLI
bedzie stosowany w odniesieniu do Umowy do sprawy przedstawionej wtasciwemu
organowi w dniu lub po dniu 1 wrzednia 2019 r. (z wylgczeniem spraw, w ktérych
od tego dnia nie zostaty spetnione warunki dla ich przedstawienia zgodnie z Umowa,
w brzmieniu sprzed modyfikacji dokonanej przez Konwencje MLI, bez wzgledu na okres
podatkowy, ktérego dana sprawa dotyczy).




Zrodia:

Tekst autentyczny Konwencji MLI zostat opublikowany na stronie internetowej
Depozytariusza Konwencji MLI (OECD):

— w jezyku angielskim: http://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-to-
implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS.pdf;

— w jezyku francuskim: http://www.oecd.org/fr/fiscalite/conventions/convention-
multilaterale-pour-la-mise-en-oeuvre-des-mesures-relatives-aux-conventions-
fiscales-pour-prevenir-le-BEPS.pdf.

Tekst Konwencji w jezyku polskim zostat opublikowany w Dzienniku Ustaw z 2018 r.
poz. 1369: http://www.dziennikustaw.gov.pl/du/2018/1369/1.

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI zostato
opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2018 r. poz. 1370:
http://www.dziennikustaw.gov.pl/du/2018/1370/1.

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI w relacjach
miedzy Polskg a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi zostato opublikowane
w Dzienniku Ustaw z 2019 r. poz. 2327: http://dziennikustaw.gov.pl/DU/2019/2327/1.

Stanowiska w zakresie przyjecia Konwencji MLI Umawiajgcych sie Panstw zostaty
opublikowane na stronie internetowej OECD: http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-
mli-signatories-and-parties.pdf.

Baza stanowisk w zakresie przyjecia Konwencji MLI (Matching Database) jest
publicznie dostepna na stronie internetowe;j OECD:
http://www.oecd.org/tax/treaties/mli-matching-database.htm.
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UMOWA
MIEDZY
RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM ZJEDNOCZONYCH EMIRATOW ARABSKICH
W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA
| ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA

W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU i OD MAJATKU

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzgd Zjednoczonych Emiratow Arabskich,

pragngc popierac¢ i wzmacnia¢ wiezi gospodarcze przez zawarcie Umowy w sprawie
unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania
w zakresie podatkow od dochodu i majatku,

Nastepujgcy tekst preambuty, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 Konwencji MLI, zostaje
wigczony do preambuty niniejszej Umowy:

ARTYKUL 6 KONWECJI MLI — CEL UMOWY PODATKOWEJ,
DO KTOREJ MA ZASTOSOWANIE NINIEJSZA KONWENCJA

Majgc na celu eliminowanie podwdjnego opodatkowania w odniesieniu do podatkow
objetych [niniejszg Umowg] bez stwarzania mozliwosci nieopodatkowania Iub
obnizonego opodatkowania poprzez uchylanie sie Ilub unikanie opodatkowania
(wlgczajgc w to nabywanie korzysci umownych przez osoby nieuprawnione (treaty-
shopping), majgce na celu uzyskanie ulg przewidzianych w [Umowie] posrednio
na korzys¢ oséb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytoriach trzecich

jurysdykciji),

uzgodnity, co nastepuje:




Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza umowa dotyczy osob, ktére majg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub w obu Umawiajgcych sie Panstwach.

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy umowa

1. Niniejsza umowa dotyczy, bez wzgledu na sposob poboru, podatkéw od
dochodu i od majgtku, ktére pobiera sie na rzecz kazdego Umawiajgcego sie Panstwa,
jego wydzielonych czesci, jednostek terytorialnych lub wtadz lokalnych.

2. Za podatki od dochodu i od majatku uwaza sie wszystkie podatki, ktére pobiera
sie od catego dochodu, od catego majatku albo od czesci dochodu lub majatku,
wigczajgc podatki od zysku z przeniesienia tytutu wlasnosci majagtku ruchomego lub
nieruchomego, jak réwniez podatki od przyrostu majgtku.

3. Do aktualnie istniejgcych podatkéw, ktérych dotyczy umowa, nalezg?:

a) w przypadku Zjednoczonych Emiratéw Arabskich:
(i) podatek dochodowy,
(ii) podatek od oséb prawnych,
(zwane dalej ,podatkami ZEA”);

b) w przypadku Polski:
(i) podatek dochodowy od osdb fizycznych,
(ii) podatek dochodowy od oséb prawnych,
(zwane dalej ,podatkami polskimi”).

4. Niniejsza umowa bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkéw
takiego samego lub podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej umowy bedg
wprowadzone obok istniejgcych podatkéw, o ktérych mowa w ustepie 2, lub wich
miejsce. Wiasciwe wiadze Umawiajgcych sie Panstw bedg informowaty sie wzajemnie
o wszystkich zasadniczych zmianach, jakie zaszty wich ustawodawstwach
podatkowych, w rozsgdnym terminie od momentu zajscia tych zmian.

Artykut 3
Ogdlne definicje
1. W rozumieniu niniejszej umowy, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:
a) okreslenia ,Umawiajgce sie Panstwo” i ,drugie Umawiajgce sie Panstwo”

oznaczajg, zaleznie od kontekstu, Rzeczpospolitg Polskg lub Zjednoczone
Emiraty Arabskie;

1 Brzmienie art. 2 ust. 3 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
Zmieniajgcy.



b) okreslenie ,Polska” oznacza Rzeczpospolitg Polskg, a uzyte w sensie
geograficznym oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym kazdy
obszar poza jej wodami terytorialnymi, na ktorym na mocy ustawodawstwa
Polski i zgodnie z prawem miedzynarodowym Polska moze sprawowac
suwerenne prawa do dna morskiego, jego podglebia i ich zasobdw naturalnych;

C) okreslenie ,Zjednoczone Emiraty Arabskie” uzyte w sensie geograficznym
oznacza terytorium Zjednoczonych Emiratow Arabskich, w tym wody
terytorialne, wyspy, przestrzen powietrzng, dno morskie, jego podglebie i ich
zasoby naturalne, na ktorych zgodnie z prawem miedzynarodowym
Zjednoczone Emiraty Arabskie sprawujg suwerenne prawa,;

d) okreslenie ,podatek” oznacza, zaleznie od kontekstu, podatek polski lub
podatek ZEA,

e) okreslenie ,osoba” obejmuje osobe fizyczng, spotke oraz kazde inne zrzeszenie
oséb utworzone w jednym z Umawiajgcych sie Panstw zgodnie z jego
ustawodawstwem;

f) okreslenie ,spoétka” oznacza kazdg osobe prawng lub kazdg jednostke, ktérg dla
celow podatkowych traktuje sie jako osobe prawng;

0) okreslenia ,przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Panstwa” i
.przedsiebiorstwo drugiego Umawiajgcego sie Panstwa” oznaczajg
odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie i przedsiebiorstwo
prowadzone przez osobe majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie;

h) okreslenie ,obywatele” oznacza wszelkie osoby fizyczne posiadajgce
obywatelstwo Umawiajgcego sie Panstwa oraz wszelkie osoby prawne, spofki
osobowe | stowarzyszenia utworzone na podstawie ustawodawstwa
obowigzujgcego w Umawiajgcym sie Panstwie.

2. Okreslenie ,komunikacja miedzynarodowa” oznacza wszelki transport statkiem,
barka, pojazdem drogowym Ilub statkiem powietrznym, eksploatowanym przez
przedsiebiorstwo, ktérego miejsce faktycznego zarzadu znajduje sie w Umawiajgcym
sie Panstwie, z wyjatkiem przypadku, gdy taki transport jest wykonywany wytgcznie
miedzy miejscami potozonymi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie.

3. Okreslenie ,witasciwa wtadza” oznacza:

1) w przypadku Polski - Ministra Finanséw Iub jego upowaznionego
przedstawiciela;

2) w przypadku ZEA - Ministra Finansow i Przemystu lub jego upowaznionego
przedstawiciela.

4. Przy stosowaniu niniejszej umowy przez Umawiajgce sie Panstwo, jezeli z
kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej nie zdefiniowane bedzie miato



takie znaczenie, jakie przyjmuje sie wedtug prawa tego Panstwa w zakresie podatkéw,
do ktérych ma zastosowanie niniejsza umowa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania

1. W rozumieniu niniejszej umowy, okreslenie "osoba majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie" oznacza?:

a) w przypadku Polski, osobe, ktora zgodnie z prawem Polski podlega tam
opodatkowaniu z uwagi na jej miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu,
siedzibe zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze iobejmuje
réwniez Polske, jej jednostki terytorialne lub organy lokalne,

b) w przypadku Zjednoczonych Emiratéw Arabskich:

() osobe fizyczng, ktéra ma miejsce zamieszkania w Zjednoczonych
Emiratach Arabskich i jest obywatelem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich
oraz

(i) spotke, ktora zostata utworzona w Zjednoczonych Emiratach Arabskich
i ma tam miejsce faktycznego zarzgdu, pod warunkiem, ze spotka moze
przedstawi¢c dowdd na to, ze wytgcznym wiascicielem jej kapitatu sg
Zjednoczone Emiraty Arabskie i/lub instytucja rzgdowa Zjednoczonych
Emiratow Arabskich i/lub federalny lub lokalny rzad i/lub osoby fizyczne
majgce miejsce zamieszkania w Zjednoczonych Emiratach Arabskich
i spotka jest kontrolowana przez powyzej wymienione osoby majgce
miejsce zamieszkania lub faktyczny zarzad w Zjednoczonych Emiratach
Arabskich.

2. W rozumieniu ustepu 1 okreslenie "osoba majgca miejsce zamieszkania lub
siedzibe" obejmuje rowniez:

a) Rzad Umawiajgcego sie Panhstwa oraz jego wiadze Ilokalne i jednostki
terytorialne;

b) wszelkie instytucje rzgdowe utworzone na podstawie prawa publicznego
w Umawiajgcym sie Panstwie, takie jak Bank Centralny, fundusze, spotki,
urzedy, fundacje, agencje i inne podobne jednostki;

C) wszelkie instytucje miedzyrzgdowe utworzone w Zjednoczonych Emiratach
Arabskich, w ktérych Zjednoczone Emiraty Arabskie uczestniczg kapitatowo
wspolnie z innymi panstwami.

3. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba fizyczna moze by¢ uznana za
majgcag miejsce zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Painstwach, to jej status bedzie
okreslony wedtug nastepujgcych zasad:

2 Brzmienie art. 4 ust. 1 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
Zmieniajgcy.



4.

osobe uwaza sie za majgca miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktorym
ma ona state miejsce zamieszkania. Jezeli ma ona state miejsce
zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie jg za
majgcg miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym
ma ona silniejsze powigzania osobiste lub gospodarcze (osrodek interesow
zyciowych);

i) jezeli nie mozna ustali¢, w ktorym Umawiajgcym sie Panstwie osoba ma

osrodek interesow zyciowych, albo jezeli nie posiada ona statego miejsca
zamieszkania w zadnym z Umawiajgcych sie Panstw, to uwaza sie jg za
majgcg miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym
zwykle przebywa;

iii) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obydwu Panstwach lub nie przebywa

zazwyczaj w zadnym z nich, to bedzie ona uwazana za majgcg miejsce
zamieszkania w tym Umawiajgcym sie Panstwie, ktérego jest obywatelem;

iv) jezeli jest ona obywatelem obu Umawiajgcych sie Panstw lub nie jest

obywatelem Zadnego z nich, wiasciwe wladze Umawiajgcych sie Panstw
rozstrzygng zagadnienie w drodze wzajemnego porozumienia.

Jezeli stosownie do postanowien ustepu pierwszego osoba nie bedgca osobg

fizyczng ma siedzibe w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie jg za majgcag
siedzibe w tym Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce jej faktycznego zarzadu.

1.

Artykut 5
Zaktad

W rozumieniu niniejszej umowy okreslenie "zaktad" oznacza statg placowke,

przez ktorg catkowicie lub czesciowo prowadzona jest dziatalno$¢ przedsiebiorstwa.

2.
a)

b)
c)
d)
e)

f)

g)

Okreslenie "zakfad" obejmuje w szczegdlnosci:

miejsce zarzadu,

filie,

biuro,

zaktad fabryczny,
warsztat oraz

kopalnie, zrédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo inne miejsce
wydobywania zasobow naturalnych,

gospodarstwo rolne lub plantacje.



b)

4,
obejm
a)
b)

C)

d)

f)

5.

Okreslenie "zaktad" obejmuje réwniez:

budowe, montaz, instalacje lub nadz6r zwigzany z takg dziatalnoscia, lecz tylko
wtedy, gdy okres ich prowadzenia trwa dtuzej niz dwanascie miesiecy;

Swiadczenie przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa ustug w
drugim Umawiajgcym sie Panstwie poprzez pracownikow lub inne zatrudnione
osoby, o ile dziatalno$¢ taka obejmuje w odniesieniu do okreslonego projektu
lub projektéw z nim zwigzanych okres lub okresy przekraczajgce fgcznie
dwanascie miesiecy.

Bez wzgledu na postanowienia ustepow od 1 do 3 okreslenie "zakfad" nie

uje:

uzytkowania urzgdzen stuzgcych wytgcznie do sktadowania, wystawiania albo
wydawania dobr albo towarow nalezgcych do przedsiebiorstwa;

utrzymywania zapasow dobr albo towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wytgcznie dla sktadowania, wystawiania lub wydawania;

utrzymywania zapasow débr albo towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wylgcznie w celu przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

utrzymywania statej placéwki wytgcznie w celu zakupu débr lub towardw albo w
celu zbierania informacji dla przedsiebiorstwa;

utrzymywania statej placowki wylgcznie w celu wykonywania dla
przedsiebiorstwa  wszelkiej innej dziatalnosci majgcej  charakter
przygotowawczy lub pomocniczy;

sprzedazy nalezgcych do przedsiebiorstwa dobr lub towaréw wystawionych na
targach lub pokazie, po zamknieciu tych targow lub pokazu, z zastrzezeniem,
ze podmioty zaangazowane w transakcje dochowajg wszelkich wymogow
przewidzianych w tym wzgledzie w kazdym z Umawiajgcych sie Panstw.

Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2, osoba dziatajgca w Umawiajgcym

sie Panstwie w imieniu przedsigbiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, inna
niz niezalezny przedstawiciel w rozumieniu ustepu 6, bedzie uwazana za zaktad w
pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie, jesli:

a)

b)

6.

posiada petnomocnictwo do negocjowania i zawierania w tym Umawiajgcym sie
Panstwie umow w imieniu tego przedsiebiorstwa,

utrzymuje w tym Umawiajgcym sie Panstwie zapasy dobr lub towaréw, z ktérych
regularnie dokonuje sprzedazy na rachunek Ilub w imieniu tego
przedsiebiorstwa.

Makler, generalny przedstawiciel lub inny przedstawiciel o faktycznie

niezaleznym charakterze, ktéry jedynie posredniczy miedzy przedsiebiorstwem
Umawiajgcego sie Panstwa a ewentualnym klientem w drugim Umawiajgcym sie



Panstwie, nie bedzie uwazany za zaktad w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
pod warunkiem ze dziata w ramach swej zwyktej dziatalnosci. Jezeli jednak dziatalnos¢
takiego przedstawiciela jest wykonywana wytgcznie lub prawie wytgcznie na rzecz
tego przedsiebiorstwa, nie bedzie on uwazany za przedstawiciela o niezaleznym
charakterze w rozumieniu niniejszego ustepu.

7. Fakt, Zze spotka majgca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spoétke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie albo ktéra prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany
tam zaktad albo w inny sposéb), nie wystarcza, aby jakgkolwiek z tych spétek uwazaé
za zaktad drugiej spofki.

Artykut 6
Dochody z nieruchomosci

1. Dochody osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajgcym sie Panstwie z majgtku nieruchomego (wigczajgc dochody z
eksploatacji gospodarstwa rolnego lub lesnego), potozonego w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "majgtek nieruchomy" posiada takie znaczenie, jakie przyjmuje sie
wedtug prawa tego Panstwa, w ktérym majgtek ten jest potozony. Okreslenie to
obejmuje w kazdym przypadku mienie nalezgce do majagtku nieruchomego, zywy i
martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, prawa, do ktérych zastosowanie
majg przepisy prawa powszechnego dotyczgce witasnosci ziemi, budynki, prawa
uzytkowania majgtku nieruchomego, jak rowniez prawa do zmiennych lub statych
Swiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji poktadéw mineralnych,
zrodet i innych zasobdw naturalnych; statki, barki, pojazdy drogowe oraz statki
powietrzne nie stanowig majgtku nieruchomego.

3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie do dochodu pochodzgcego z
bezposredniego uzytkowania, najmu, jak rowniez kazdego innego rodzaju
uzytkowania majgtku nieruchomego.

4. Postanowienia ustepdéw 1 i 3 stosuje sie réwniez do dochodu z majatku
nieruchomego przedsiebiorstwa i do dochodu z majgtku nieruchomego, ktéry stuzy do
wykonywania wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa bedg podlegaé
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnosé
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez potozony tam zaktad. Jezeli
przedsiebiorstwo wykonuje dziatalnos¢ w ten sposob, zyski przedsiebiorstwa mogag
by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej mogg by¢
przypisane temu zaktadowi.
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2. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, jezeli przedsiebiorstwo Umawiajgcego
sie Panstwa wykonuje dziatalnos¢ w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez
potozony tam zaktad, to w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy przypisa¢ temu
zaktadowi takie zyski, jakie mogtby on osiggng¢, gdyby wykonywat takg samg lub
podobng dziatalnos¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne
przedsiebiorstwo i byt catkowicie niezalezny w stosunkach z przedsiebiorstwem,
ktorego jest zaktadem.

3. Przy ustalaniu zyskoéw zaktadu dopuszcza sie potrgcenie naktadow
ponoszonych dla tego zaktadu, wtgcznie z kosztami zarzgdzania i ogolnymi kosztami
administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie, w ktorym lezy
zaktad, czy gdzie indziej. Postanowienie to stosuje sie niezaleznie od ograniczen
przewidzianych w wewnetrznych ustawodawstwach.

4. Jezeli w Umawiajgcym sie Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskéw zakfadu
przez podziat catkowitych zyskow przedsiebiorstwa na jego poszczegodline czesci,
zadne postanowienie niniejszego artykutu nie wyklucza ustalenia przez to Umawiajgce
sie Panstwo zysku do opodatkowania wedtug zwykle stosowanego podziatu; sposéb
stosowanego podziatu zysku musi jednak by¢ taki, zeby wynik byt zgodny z zasadami
zawartymi w niniejszym artykule.

5. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu dobr lub
towardw przez ten zaktad dla przedsiebiorstwa.

6. Przy stosowaniu poprzednich ustepow ustalanie zyskéw zaktadu powinno byc¢
dokonywane kazdego roku w ten sam sposoéb, chyba Ze istniejg uzasadnione powody,
aby postgpi¢ inaczej.

7. Jezeli w zyskach mieszczg sie dochody, ktére zostaty odrebnie uregulowane w
innych artykutach niniejszej umowy, postanowienia tych innych artykutow nie bedg
naruszane przez postanowienia niniejszego artykutu.

Artykut 8
Transport migdzynarodowy

1. Zyski pochodzgce z eksploatacji w komunikacji miedzynarodowej statkéw lub
statkdw powietrznych mogg podlegac¢ opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, w ktorym
znajduje sie siedziba faktycznego zarzgdu przedsiebiorstwa.

2. Zyski osiggane z eksploatacji barek w transporcie srdédlgdowym podlegajg
opodatkowaniu tylko w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym znajduje sie siedziba
faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

3. Jezeli miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa zajmujgcego sie
transportem morskim lub przedsiebiorstwa zajmujgcego sie transportem na wodach
Srodlgdowych znajduje sie na poktadzie statku lub barki, uwaza sie, ze znajduje sie
ono w tym Panstwie, w ktérym znajduje sie port macierzysty statku lub barki, a jezeli
statek lub barka nie ma portu macierzystego, w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym
osoba eksploatujgca statek lub barke ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.
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4.

Zyski pochodzgce z eksploatacji pojazdéw drogowych w komunikaciji

miedzynarodowej mogg podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym znajduje sie siedziba faktycznego zarzgdu przedsigbiorstwa,
chyba ze przedsiebiorstwo wykonuje dziatalnosc¢, o ktérej mowa w niniejszym ustepie,
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie za posrednictwem zaktadu potozonego w tym
Panstwie. Jezeli przedsiebiorstwo wykonuje dziatalnos¢ w ten sposob, to stosuje sie
postanowienia artykutu 7.

5.

a)

b)

d)

b)

Postanowienia ustepéw od 1 do 4 dotyczg rowniez:

zyskow pochodzgcych z eksploatacji wydzierzawionych statkéw, barek, statkdw
powietrznych lub pojazdéw drogowych w komunikacji miedzynarodowej;

zyskdw pochodzgcych z eksploatacji w komunikacji miedzynarodowej
nastepujgcego sprzetu:

1) konteneréw w transporcie morskim, drogowym oraz lotniczym,
2) barek uzywanych w systemie LASH (lighters-aboard-ship system), lub

3) kazdego innego urzgdzenia pozostajgcego w zwigzku z przewozem statkami,
barkami, statkami powietrznymi lub pojazdami drogowymi, niezaleznie od
tego, czy taki sprzet stanowi wtasnosc¢ przedsiebiorstwa, czy zostat wziety w
dzierzawe przez przedsiebiorstwo;

zyskéw pochodzgcych z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym
przedsiebiorstwie lub w miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym;

odsetek od depozytdw i kaucji powstatych bezposrednio w zwigzku z
eksploatacjg statkow, barek, pojazdéw drogowych lub statkéw powietrznych w
komunikacji miedzynarodowej, pod warunkiem ze odsetki te powstajg jako efekt
uboczny tej eksploatacii.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane

Jezeli:

przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa bierze udziat bezposrednio lub
posrednio w zarzagdzaniu, kontroli lub w majgtku przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa albo

te same osoby bezposrednio lub posrednio biorg udziat w zarzgdzaniu, kontroli
lub majatku przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa i przedsiebiorstwa
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa

i w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie ich
stosunkédw handlowych lub finansowych zostang umdwione lub narzucone warunki
réznigce sie od warunkow, ktére by ustality miedzy sobg niezalezne przedsiebiorstwa,
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to zyski, ktore osiggatoby jedno z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale ktérych z
powodu tych warunkow nie osiggneto, mogg by¢ uznane za zyski tego
przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli jedno z Umawiajgcych sie Panstw wtgcza do zyskow przedsiebiorstwa
tego Panstwa oraz odpowiednio opodatkowuje zyski, od ktorych przedsiebiorstwo
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa zostato opodatkowane w tym drugim Panstwie,
a zyski w ten sposob wigczone sg zyskami, ktoére narostyby na rzecz przedsiebiorstwa
pierwszego wymienionego Panstwa, gdyby warunki uzgodnione miedzy tymi dwoma
przedsiebiorstwami byty warunkami, ktore bylyby uzgodnione miedzy niezaleznymi
przedsiebiorstwami, to drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku
wymierzonego od tych zyskéw w tym drugim Panstwie. Przy ustalaniu takiej korekty
beda odpowiednio uwzgledniane inne postanowienia niniejszej umowy, a wiasciwe
wtadze Umawiajgcych sie Panstw bedg porozumiewac sie ze sobag, jesli bedzie to
konieczne.

Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wypfacane przez spotke majgcg siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie moga by¢ opodatkowane w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie.

2. Dywidendy te mogg byC jednak opodatkowane takze w Umawiajgcym sie
Panstwie i wedtug prawa tego Panstwa, w ktorym spotka wyptacajgca ma swojg
siedzibe, ale jezeli odbiorca dywidend jest ich wiascicielem, to podatek ten nie moze
przekroczy¢ 5 procent kwoty dywidend brutto.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepdw 1 i 2 dywidendy wyptacane przez
spétke majgcg siedzibe w jednym z Umawiajgcych sie Panstw nie beda
opodatkowane, jesli ich wiascicielem jest:

a) Rzad lub instytucja rzgdowa ktéregokolwiek Umawiajgcego sie Panstwa,

b) Spoétka majgca siedzibe w jednym z Umawiajgcych sie Panstw, ktérej
kapitat jest, bezposrednio lub posrednio, w co najmniej 25% (dwudziestu
pieciu procentach) wtasnoscig Rzadu lub instytucji rzadowej jednego
z Umawiajgcych sie Panstw.

4. Postanowienia ustepow 2 i 3 nie naruszajg opodatkowania spotki w odniesieniu
do zyskéw, z ktoérych dywidendy sg wyptacane, z uwzglednieniem prawa o
inwestycjach zagranicznych.

5. Uzyte w tym artykule okreslenie "dywidendy" oznacza dochdd z akcji, akcji
gratisowych lub prawa do pobierania korzysci, akcji w kopalnictwie, akcji cztonkéw
zatozycieli lub innych praw, z wyjatkiem wierzytelnosci, do udziatu w zyskach, jak
réwniez dochody z innych praw spofki, ktore wedtug prawa Panstwa, w ktérym spotka
wyptacajgca dywidendy ma siedzibe, sg pod wzgledem podatkowym traktowane jak
dochody z akgciji.
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6. Postanowien ustepdw 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli wiasciciel dywidend, majgcy
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie wykonuje w drugim
Panstwie, w ktorym znajduje sie siedziba spofki ptacgcej dywidendy, dziatalnosc
zarobkowg przez zaktad potozony w tym Panstwie bgdz wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawdd w oparciu o statg placéwke, ktéra jest w nim potozona, i gdy
udziat, z tytutu ktérego wyptaca sie dywidendy, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig
takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku w zalezno$ci od konkretnej
sytuacji stosuje sie postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

7. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie, osigga
zyski albo dochody z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, to drugie Panstwo nie
moze ani obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub w przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego
dywidendy sg wyptacane, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig zaktadu lub statej
placowki potozonej w drugim Panstwie, ani tez obcigza¢ nie wydzielonych zyskéw
spotki podatkiem od nie wydzielonych zyskéw, nawet kiedy wyptacone dywidendy lub
nie wydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskéw albo dochoddéw
osiggnietych w drugim Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane sg osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze odsetki, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, mogg by¢
takze opodatkowane w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstajg, i zgodnie z
ustawodawstwem tego Panstwa, ale jezeli odbiorca odsetek jest ich wtascicielem,
podatek w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢é 5 procent kwoty brutto tych
odsetek.

3. Niezaleznie od postanowien ustepu 2 odsetki powstate w Umawiajacym sie
Panstwie i wyptacane na rzecz rzgdu drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, w tym na
rzecz jego jednostek terytorialnych, jego Banku Centralnego lub jakiejkolwiek instytuciji
finansowej kontrolowanej przez ten rzad, lub odsetki uzyskane od pozyczek
gwarantowanych przez dany rzad bedg zwolnione od opodatkowania w pierwszym
Panstwie.

4. Uzyte w tym artykule okreslenie "odsetki" oznacza dochody z wszelkiego
rodzaju roszczeh wynikajgcych z diugéw, zarédwno zabezpieczonych, jak i nie
zabezpieczonych prawem zastawu hipotecznego lub prawem uczestnictwa w zyskach
dtuznika, a w szczegdlnosci dochody z pozyczek publicznych oraz dochody z obligac;i
lub skryptow dtuznych, w tym premie i nagrody zwigzane z takimi pozyczkami
publicznymi, obligacjami lub skryptami dtuznymi. Optaty karne z tytutu opdznionej
zaptaty nie bedg uwazane za odsetki w rozumieniu niniejszego artykutu.
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5. Postanowien ustepéw 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli witasciciel odsetek majgcy
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie wykonuje w drugim
Panstwie, w ktorym powstajg odsetki, dziatalnos¢ zarobkowg przy pomocy zakfadu
potozonego w tym Panstwie bgdz wykonuje wolny zawdd w oparciu o statg placowke,
ktora jest w nim potozona, i jezeli wierzytelnosc, z tytutu ktorej sg ptacone odsetki, jest
faktycznie zwigzana z takim zaktadem lub takg statg placéwka. W takim przypadku
stosuje sie odpowiednio, w zaleznosci od konkretnej sytuacji, postanowienia artykutu
7 lub artykutu 14.

6. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy pfatnikiem
jest to Panstwo, jego jednostka terytorialna, wtadza lokalna lub osoba majgca w tym
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak osoba wyptacajgca odsetki,
bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie zaktad lub statg placowke, w
zwigzku z ktorych dziatalnoscig powstato zadtuzenie, z tytutu ktérego sg wyptacane
odsetki, i zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaktad lub statg placowke, to
uwaza sie, ze odsetki takie powstajg w Panstwie, w ktorym potozony jest zakfad lub
stata placowka.

7. Jezeli miedzy dtuznikiem a wiascicielem odsetek lub miedzy nimi obydwoma a
osobg trzecig istniejg szczegdlne stosunki i dlatego odsetki majgce zwigzek z
roszczeniem wynikajgcym z diugu, z tytutu ktérego sg wyptacane, przekraczajg kwote,
ktérg dtuznik i wiasciciel odsetek uzgodniliby bez tych stosunkdéw, to postanowienia
tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W tym przypadku
nadwyzka ponad te kwote podlega opodatkowaniu wedlug prawa kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa i przy uwzglednieniu innych postanowien niniejszej
umowy.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne

1. Naleznosci licencyjne powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie, wyptacane
osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, podlegajg opodatkowaniu w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze takie naleznosci licencyjne mogg by¢ takze opodatkowane w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa,
lecz gdy odbiorca tych naleznosci jest ich wiascicielem, podatek ustalony w ten sposob
nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych.

3. Okreslenie "naleznosci licencyjne" uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci wyptacane w zwigzku z uzytkowaniem lub prawem do uzytkowania
wszelkich praw autorskich, patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu,
tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego lub za uzytkowanie lub prawo do
uzytkowania urzgdzenia przemystowego, handlowego Ilub naukowego Ilub za
informacje (know-how) zwigzane z do$wiadczeniem zawodowym w dziedzinie
przemystowej, handlowej lub naukowej; okreslenie to oznacza rowniez wszelkiego
rodzaju naleznosci otrzymywane w zwigzku z uzytkowaniem Ilub prawem do
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uzytkowania wszelkich praw dotyczacych filmoéw dla kin oraz filméw lub tasm do
transmisji w radiu lub telewizji3.

4, Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie majg zastosowania, jezeli wkasciciel naleznosci
licencyjnych, majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie,
wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, z ktérego pochodzg naleznosci
licencyjne, dziatalnos¢ zarobkowg przez zaktad w nim potozony bgdz wolny zawod za
pomocg tam potozonej statej placowki, a prawa lub majatek, ztytutu ktérych
wyptacane sg naleznosci licencyjne, wigza sie bezposrednio z dziatalnoscig takiego
zaktadu lub statej placéwki. W takim przypadku stosuje sie odpowiednio, w zaleznosci
od konkretnej sytuaciji, postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie,
gdy ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka terytorialna, wtadza lokalna albo osoba
majgca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak osoba
wyptacajgca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona w Umawiajgcym
sie Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe, posiada w Umawiajgcym sie
Panstwie zaktad lub statg placowke, w zwigzku z ktérych dziatalnoscig powstat
obowigzek zaptaty tych naleznosci licencyjnych, i zaktad lub stata placowka pokrywajg
te naleznosci, to uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Panstwie, w ktérym
potozony jest ten zaktad lub ta stata placowka.

6. Jezeli miedzy ptatnikiem a wiascicielem naleznosci licencyjnych lub miedzy nimi
obydwoma a osobg trzecig istniejg szczegdlne stosunki i dlatego zaptacone optaty
licencyjne majgce zwigzek z uzytkowaniem, prawem lub informacjg, za ktore sag
ptacone, przekraczajg kwote, ktorg pfatnik iwitasciciel naleznosci licencyjnych
uzgodniliby bez tych stosunkdw, to postanowienia niniejszego artykutu stosuje sie tylko
do tej ostatnio wymienionej kwoty. W tym przypadku nadwyzka ponad te kwote
podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajgcego sie Panstwa
i Z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej umowy.

Artykut 13
Zyski ze sprzedazy majatku®

1. Zyski osiggniete przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia wtasnosci majgtku nieruchomego,
okreslonego w artykule 6 ust. 2, potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
mogg byC¢ opodatkowane w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym majatek jest
potozony.

2. Zyski z przeniesienia tytutu wiasnosci majgtku ruchomego stanowigcego czesé¢
majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, albo z przeniesienia wtasnosci majgtku ruchomego
nalezgcego do statej placowki, ktorg osoba zamieszkata w Umawiajgcym sie Panstwie
dysponuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dla wykonywania wolnego zawodu,

3 Brzmienie art. 12 ust. 3 zostalo przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.

4 Brzmienie art. 13 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokdt
Zmieniajgcy.
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tacznie z zyskami, kitore zostang uzyskane przy przeniesieniu wtasnosci takiego
zaktadu (odrebnie albo razem z catym przedsiebiorstwem) lub takiej statej placéwki,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski osiggniete z przeniesienia wifasnosci statkdw, barek, pojazdow
drogowych lub  statkbw  powietrznych  eksploatowanych ~ w komunikacji
miedzynarodowej lub majgtku ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich statkéw,
barek, pojazdéw drogowych lub statkdw powietrznych podlegajg opodatkowaniu tylko
w tym Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego zarzgdu przedsiebiorstwa.

4. Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie, ztytutu przeniesienia wiasnosci udziatéw (akcji),
ktorych wartos¢ w wiecej niz 50 procentach pochodzi bezposrednio lub posrednio
z majatku nieruchomego potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

5. Zyski z przeniesienia wtasnosci jakiegokolwiek majatku innego niz wymieniony
w ustepach 1, 2, 3 oraz 4 podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, w ktérym
przenoszacy wlasno$¢ ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 14
Wolne zawody

1. Dochdéd, ktéry osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie osigga z wykonywania wolnego zawodu albo innej dziatalnosci o
samodzielnym charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze
osoba ta dysponuje zwykle statg placowkg w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dla
wykonywania swej dziatalnosci; jezeli dysponuje ona takg statg placéwka, to dochod
moze by¢ opodatkowany w drugim Panstwie, jednak tylko w takim zakresie, w jakim
moze byc¢ przypisany tej statej placowce.

2. Okreslenie ,wolny zawdd” obejmuje w szczegodlno$ci samodzielnie
wykonywang dziatalnos¢ naukowg, literackg, artystyczng, wychowawczg Ilub
oSwiatowg, jak rowniez samodzielnie wykonywang dziatalno$¢ lekarzy, prawnikow,
inzynierow, architektéw oraz dentystow i ksiegowych.

Artykut 15
Praca najemna

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutow 19, 20 i 21 ptace, uposazenia i inne
podobne wynagrodzenia, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym
sie Panstwie osigga z pracy najemnej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie,
chyba ze praca wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie Panstwie. Jezeli praca
jest tam wykonywana, to osiggane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane
w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, wynagrodzenia, jakie osoba majgca
miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z pracy najemnej,
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wykonywanej w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko
w pierwszym Panstwie, jezeli zostang spetnione nastepujgce warunki:

a) odbiorca wynagrodzenia przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy
nieprzekraczajgce tgcznie 183 dni w kazdym dwunastomiesiecznym okresie
rozpoczynajgcym sie lub konczgcym w danym roku podatkowym; i°

b) wynagrodzenia sg wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy,
ktory nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, oraz

C) wynagrodzenia nie sg ponoszone przez zakfad lub statg placowke, ktérg
pracodawca posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu wynagrodzenia
uzyskiwane przez osobe z tytutu pracy najemnej wykonywanej na poktadzie statku,
barki, pojazdu drogowego lub statku powietrznego, eksploatowanego w komunikacji
miedzynarodowej, mogg podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

Artykut 16
Profesorowie i pracownicy naukowi

Osoba fizyczna, ktora przebywa czasowo, w okresie nie przekraczajgcym trzech lat, w
Umawiajgcym sie Panstwie wylgcznie w celu nauczania lub prowadzenia prac
badawczych w uniwersytecie, szkole pomaturalnej bgdz innej podobnej placéwce
oswiatowej, i ktéra ma lub bezposrednio przed tg wizytg miata state miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, bedzie zwolniona od
opodatkowania w pierwszym wymienionym Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu
wynagrodzenia za nauczanie lub prowadzenie prac badawczych, w okresie nie
przekraczajgcym trzech lat, liczgc od dnia jej pierwszego przyjazdu w tym celu.

Artykut 17
Studenci i praktykanci

1. Student albo praktykant przebywajgcy w Umawiajgcym sie Panstwie w celu
ksztatcenia lub odbycia praktyki, ktdry ma lub bezposrednio przed przybyciem do tego
Panstwa miat miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie bedzie
opodatkowany w pierwszym wymienionym Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu:

a) ptatnosci dokonanych na jego rzecz w celu pokrycia kosztéw utrzymania,
ksztatcenia lub praktyki przez osobe nie majgcg miejsca zamieszkania lub
siedziby w pierwszym wymienionym Umawiajgcym sie Panstwie;

5 Brzmienie art. 15 ust. 2 lit. a) zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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b) wynagrodzenia za prace najemng wykonywang w pierwszym Umawiajgcym sie
Panstwie, z zastrzezeniem, ze okres wykonywania tej pracy na petnym etacie
nie przekracza 183 dni w danym roku podatkowym.

2. Osoba fizyczna, ktora przebywa czasowo w Umawiajgcym sie Panstwie w celu
ksztatcenia, studiowania lub odbycia praktyki jako stypendysta organizacji naukowej,
oswiatowej, religijnej lub charytatywnej lub w ramach programu pomocy technicznej,
do ktorego przystgpito Umawiajgce sie Panstwo, i ktéra ma lub bezposrednio przed
tym pobytem miata state miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
bedzie zwolniona od opodatkowania w pierwszym wymienionym Umawiajgcym sie
Panstwie od dnia jej przyjazdu w tym celu, przez okres nie przekraczajgcy okresu
wyptacania stypendium.

Artykut 18
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutéw 14 i 15 dochdd uzyskany przez osobe
majgcg miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu dziatalnosci
artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego Ilub
telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym
charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moze byc¢
opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdéd majgcy zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig takiego
artysty lub sportowca nie przypada temu artyscie lub sportowcowi, lecz innej osobie,
dochdd taki - bez wzgledu na postanowienia artykutdbw 7, 14 i 15 - moze byc¢
opodatkowany w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym dziatalnos¢ tego artysty
lub sportowca jest wykonywana.

3. Dochdd osiggniety z takiej dziatalnosci wykonywanej w ramach umowy lub
porozumienia o0 wspotpracy kulturalnej zawartego miedzy Umawiajgcymi sie
Panstwami bedzie wzajemnie zwalniany z opodatkowania, jezeli dziatalnos¢ ta jest
finansowana przez Rzad Umawiajgcego sie Panstwa i nie jest prowadzona w celu
zarobkowym.

Artykut 19
Wynagrodzenia dyrektorow®

Wynagrodzenia dyrektorow oraz inne podobne naleznosci, ktére osoba majgca
miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z tytutu cztonkostwa
w zarzadzie lub radzie nadzorczej lub jakimkolwiek innym podobnym organie spotki
majgcej siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko
w pierwszym wymienionym Panstwie.

5 Brzmienie art. 19 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokdt
Zmieniajgcy.
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Artykut 20
Emerytury i renty

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutu 21 ustep 2, renty, emerytury i inne
podobne wynagrodzenia, wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania w
Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu wczesniejszej pracy najemnej, podlegajg
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Uzyte w niniejszym artykule okreslenia "emerytury, renty i inne podobne
wynagrodzenia" oznaczajg cyklicznie wyptacane swiadczenia z tytutu pracy najemnej
wykonywanej przed przejsciem na emeryture lub z tytutu odszkodowania za wypadki i
szkody poniesione w zwigzku z wczesniejszg pracg najemna.

b)

b)

Artykut 21
Pracownicy panstwowi

Wynagrodzenie inne niz renta lub emerytura, wyptacane przez Umawiajgce
sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng osobie fizycznej
z tytutu funkcji wykonywanych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki
terytorialnej lub wiadzy lokalnej, podlega opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie.

Jednakze wynagrodzenie takie moze podlega¢ opodatkowaniu tylko w
drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli funkcje te sg wykonywane w tym
Panstwie, a osoba otrzymujgca takie wynagrodzenie ma miejsce
zamieszkania w tym drugim Panstwie oraz osoba ta:

1) jest obywatelem tego Panstwa lub

2) nie stata sie osobg majgcag miejsce zamieszkania w tym Panstwie
wylgcznie dla celdow swiadczenia tych ustug.

Jakakolwiek renta lub emerytura wyptacana przez Umawiajgce sie
Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng albo z funduszy
utworzonych przez to Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wtadze
lokalng osobie fizycznej z tytutu funkcji wykonywanych na rzecz tego
Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub witadzy lokalnej podlega
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

Jednakze taka renta lub emerytura podlega opodatkowaniu tylko w
drugim Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli osoba jg otrzymujgca jest
obywatelem tego Panstwa i posiada w nim miejsce zamieszkania.

3. Postanowienia artykutow 15, 19 i 20 majg zastosowanie do wynagrodzen, rent
i emerytur majgcych zwigzek z funkcjami wykonywanymi w zwigzku z dziatalnoscig
handlowg Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub wtadzy lokalne;.
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Artykut 22
Inne dochody

1. Czesci dochodu osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajgcym sie Panstwie, bez wzgledu na to, skgd one pochodzg, a ktore nie zostaty
wymienione w poprzednich artykutach niniejszej umowy, podlegajg opodatkowaniu
tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 nie majg zastosowania do dochodow nie bedgcych
dochodami z majatku nieruchomego okreslonego w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba
uzyskujgca takie dochody, posiadajgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
dziatalnos¢ zarobkowg przez zaktad w nim potozony lub wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawod w oparciu o statg placowke w nim potozong i gdy prawa lub
dobra, z ktorych tytutu wyptacany jest dochdd, sg faktycznie zwigzane z dziatalnoscig
takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej
sytuacji, stosuje sie odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

Artykut 23
Majatek

1. Majatek nieruchomy okreslony w artykule 6, ktéry jest wlasnoscig osoby majgcej
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, potozony w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym jest potozony.

2. Majatek ruchomy, stanowigcy cze$¢ majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo
Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, lub majatek
ruchomy nalezgcy do statej placowki, ktérg osoba majgca miejsce zamieszkania w
Umawiajgcym sie Panstwie dysponuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dla celow
wykonywania wolnego zawodu, moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktérym znajduje sie zaktad lub stata placéwka.

3. Majatek, ktory stanowig statki, barki, pojazdy drogowe oraz statki powietrzne,
eksploatowane w komunikacji miedzynarodowej, jak rowniez majatek ruchomy stuzgcy
do eksploataciji takich statkow, barek, pojazdéw drogowych lub statkbw powietrznych,
moze podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym
znajduje sie miejsce faktycznego zarzgdu przedsiebiorstwa.

4. Wszelkie inne czesci majgtku osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie mogg by¢ opodatkowane tylko w tym Panstwie.
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[ZASTAPIONY przez art. 7 ust. 1 Konwencji MLI]’

Artykut 24
Unikanie podwaéjnego opodatkowania

1. W przypadku Polski podwojnego opodatkowania unika sie w nastepujacy
sposob®:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga
dochdd, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy moze byé
opodatkowany w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, woéwczas Polska
zezwoli na odliczenie od podatku od dochodu tej osoby kwoty réwnej podatkowi
zaptaconemu w Zjednoczonych Emiratach Arabskich. Jednakze takie
odliczenie nie moze przekroczy¢ tej czesci podatku obliczonego przed
dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochdd lub zyski majgtkowe
osiggniete w Zjednoczonych Emiratach Arabskich.

b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Umowy dochdéd
osiggany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce jest
w Polsce zwolniony od podatku, to jednak Polska moze przy obliczaniu kwoty
podatku od pozostatego dochodu takiej osoby wzigé pod uwage zwolniony od
podatku dochéd.

2. W przypadku osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, podwdéjnego opodatkowania unikac¢ sie bedzie
w sposob  wynikajgcy z ustawodawstwa Zjednoczonych Emiratéw Arabskich,
z zachowaniem ogolnych zasad unikania podwdéjnego opodatkowania.

7 Brzmienie art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zostato przedstawione w tym dokumencie bezposrednio
po art. 28. Nalezy mie¢ na uwadze, ze art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 23A Umowy.
Dodatkowo, ma on zastosowanie do wszystkich przepisow Umowy (w zwigzku z tym, ze w praktyce
zostaje on dodany do Umowy).

8 Brzmienie art. 23A zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokot
Zmieniajgcy.

® Brzmienie art. 24 ust. 1 zostalo przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez
Protokét zmieniajacy.
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Artykut 25

Rowne traktowanie

1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom,
ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki,
ktorym sg lub mogg by¢ poddani w tych samych okolicznosciach obywatele tego
drugiego Panstwa.

2. Pobdér podatkéw od zaktadu lub ulgi w opodatkowaniu zaktadu, ktory
przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, nie mogg by¢ w tym drugim Panstwie mniej korzystne niz stosowane w
odniesieniu do przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa, prowadzgcych takg samg
dziatalno$¢ w takich samych okolicznosciach i tymi samymi metodami.

3. a) Postanowienia niniejszego artykutu nie mogg by¢ rozumiane jako
zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do udzielania osobom majgcym
miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie jakichkolwiek
osobistych zwolnien, ulg i obnizek, dla celéw podatkowych, z uwagi na stan
cywilny i rodzinny, ktorych udziela osobom majgcym miejsce zamieszkania
na jego terytorium.

b) Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie bedzie rozumiane jako
zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do rozciggniecia na osoby majgce
miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie
korzystnego traktowania, przywilejéw lub preferencji, ktére mogg byc
przyznane jakiemukolwiek panstwu trzeciemu lub osobom majgcym w nim
miejsce zamieszkania lub siedzibe w ramach unii celnej lub gospodarczej,
stowarzyszenia wolnego handlu lub w ramach regionalnych porozumien
dotyczgcych w catosci lub w znacznej czesci opodatkowania, ktorych
pierwsze wymienione Umawiajgce sie Panstwo moze byc¢ strong zgodnie z
praktykg tego Panstwa.

4. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktérych kapitat nalezy w catosci
lub czesciowo lub jest kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez jedng lub
wiecej 0s6b majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, nie mogg by¢ w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie poddane ani
opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub bardziej ucigzliwe
anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktérym sg lub mogg by¢ poddane
podobne przedsiebiorstwa pierwszego wymienionego Panstwa.

5.Uzyte w niniejszym artykule okreslenie ,opodatkowanie” oznacza wszelkiego
rodzaju podatki, ktére sg przedmiotem niniejszej umowy.
Artykut 26

Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie jest zdania, ze czynnosci jednego lub obu Umawiajgcych sie Panstw
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wprowadzity lub wprowadzg dla niej opodatkowanie, ktére jest niezgodne
Z postanowieniami niniejszej umowy, to moze ona, niezaleznie od sSrodkéw
odwotawczych przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawi¢
wiasciwej wtadzy tego Panstwa, w ktérym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe,
SWOjg sprawe na piSmie zawierajgcym uzasadnienie zmiany opodatkowania.
Rozpatrzeniu podlegajg tylko sprawy przedstawione w ciggu trzech lat, liczagc od
pierwszego urzedowego zawiadomienia o0 czynnoSci pociggajgcej za sobg
opodatkowanie, ktére jest niezgodne z postanowieniami niniejszej umowy.

2. Wiasciwa wtadza, jezeli uzna zarzut za uzasadniony, ale nie moze sama
spowodowaé zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten
uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z wiasciwg witadzg drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu
Z niniejszg umowa.

Nastepujgce zdanie drugie art. 16 ust. 2 Konwencji MLI ma zastosowanie do niniejszej
Umowy:

ARTYKUL 16 KONWENCJI MLI — PROCEDURA
WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

Kazde osiggniete w ten sposdb porozumienie zostanie wprowadzone w zycie
bez wzgledu na terminy przewidziane przez prawo wewnetrzne [Umawiajgcych
sie Panstw].

3. Wiasciwe wladze Umawiajgcych sie Panstw bedg czynic starania, aby w drodze
wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére mogg powstawacé
przy interpretacji lub stosowaniu umowy. Mogg one réwniez konsultowac sie
wzajemnie, w jaki sposdb mozna zapobiec podwodjnemu opodatkowaniu
w przypadkach, ktére nie sg uregulowane w niniejszej umowie.

4. Wiasciwe wiladze Umawiajgcych sie Panstw bedg w razie koniecznosci
porozumiewac sie ze sobg bezposrednio przy stosowaniu niniejszej umowy w celu
osiggniecia porozumienia w sprawach objetych postanowieniami poprzednich
ustepdw.

Artykut 27
Wymiana informac;jit°

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty takie informacje,
ktére mogg miec istotne znaczenie dla stosowania postanowien niniejszej Umowy albo
dla wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa Umawiajgcych sie
Panstw dotyczgcego podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, natozonych
w imieniu Umawiajgcych sie Panstw, ich jednostek terytorialnych lub wtadz lokalnych,

10 Brzmienie art. 27 zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
zmieniajgcy.
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w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z niniejszg Umowa. Wymiana
informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutow 1i 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Panstwo zgodnie
z ustepem 1 bedg stanowity tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje
uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Panstwa i bedg mogty byé
ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sgdom i organom administracyjnym)
zajmujgcym sie  wymiarem lub poborem, egzekucjg Ilub sSciganiem albo
rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkéw lub sprawowaniem nad nimi nadzoru.
Takie osoby lub organy bedg wykorzystywac¢ informacje wytgcznie w takich celach.
Mogg one ujawnia¢ te informacje w jawnym postepowaniu sgdowym Ilub
w orzeczeniach sgdowych.

3. Postanowienia ustepow 1 i2 niniejszego artykutu nie mogg by¢ w zadnym
przypadku interpretowane jako zobowigzujgce Umawiajgce sie Panstwo do:

a) stosowania srodkow administracyjnych, ktore sg sprzeczne z ustawodawstwem
lub praktykg administracyjng tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

b) udzielania informaciji, ktérych uzyskanie nie bytloby mozliwe na podstawie
wiasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjne;j
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa,;

C) udzielania informaciji, ktére ujawnityby tajemnice handlowa, gospodarcza,
przemystowg, kupieckg lub zawodowg albo dziatalno$é handlowg lub informacji,
ktérych udzielanie bytoby sprzeczne z porzgdkiem publicznym (ordre public).

4. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wystepuje o informacje zgodnie z niniejszym
artykutem, drugie Umawiajgce sie Panstwo uzyje Srodkdéw stuzgcych zbieraniu
informacji, aby jg uzyskac, nawet jezeli to drugie Panstwo nie potrzebuje tej informaciji
dla wtasnych celéw podatkowych. Wymadg, o ktorym mowa w zdaniu poprzednim
podlega ograniczeniom, o ktérych mowa w ustepie 3, lecz w zadnym przypadku takie
ograniczenia nie mogag by¢ rozumiane jako zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu
na odmowe dostarczenia informac;ji jedynie dlatego, ze nie ma ono wewnetrznego
interesu w odniesieniu do takiej informaciji.

5. Postanowienia ustepu 3 w zadnym przypadku nie bedg interpretowane jako
zezwalajgce Umawiajgcemu sie Panstwu na odmowe dostarczenia informaciji
wytgcznie z takiego powodu, ze informacje sg w posiadaniu banku, innej instytucji
finansowej, przedstawiciela, agenta lub powiernika albo informacje dotyczg relaciji
wiascicielskich w danym podmiocie.

Artykut 28
Pracownicy dyplomatyczni i konsularni
Postanowienia niniejszej umowy nie naruszajg przywilejow podatkowych

przystugujgcych pracownikom dyplomatycznym Iub konsularnym na podstawie
ogolnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien uméw szczegdlnych.
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Nastepujgcy art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 23A niniejszej Umowy?!?:

ARTYKUL 7 KONWENCJI MLI — ZAPOBIEGANIE NADUZYCIOM TRAKTATOW
(test gtownego celu - tzw. klauzula PPT)

Bez wzgledu na postanowienia [Umowy], korzy$¢ w niej przewidziana nie zostanie
przyznana w odniesieniu do czesci dochodu lub majagtku, jezeli mozna racjonalnie
przyja¢, majac na wzgledzie wszelkie majgce znaczenie fakty i okolicznosci,
ze uzyskanie tej korzysci byto jednym z gtéwnych celdéw utworzenia jakiekolwiek
struktury lub zawarcia jakiekolwiek transakcji, ktore spowodowaty bezposrednio lub
posrednio powstanie tej korzysci, chyba ze ustalono, ze przyznanie tej korzysci
w danych okolicznosciach bytoby zgodne z przedmiotem oraz celem odpowiednich
postanowien [Umowy].

Artykut 29
Wejscie w zycie

1. Rzady Umawiajgcych sie Panstw przekazg sobie wzajemnie noty o tym, ze
wewnetrzne wymogi prawne niezbedne do wejscia w zycie niniejszej umowy zostaty
spetnione.

2. Niniejsza umowa wejdzie w zycie trzydziesci dni od daty pdzniejszej noty, o
ktérej mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, i jej postanowienia bedg miaty
zastosowanie:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta oraz podatkow od zyskow ze
sprzedazy majgtku osiggnietych przez osoby nie majgce miejsca zamieszkania
lub siedziby w Umawiajgcym sie Panstwie - do dochodow oraz zyskéw ze
sprzedazy majgtku uzyskanych dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastepujgcym bezposrednio po roku, w ktérym niniejsza
umowa wejdzie w zycie;

b) w odniesieniu do innych podatkow - do dochoddw osiggnietych w kazdym roku
podatkowym rozpoczynajgcym sie dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym, nastepujgcym bezposrednio po roku, w ktérym umowa weszta
w zycie.

11 Nalezy mie¢ na uwadze, ze art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 23A. Dodatkowo, ma on
zastosowanie do wszystkich przepiséw Konwencji (w zwigzku z tym, Zze w praktyce zostaje on dodany
do Umowy).
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Artykut 30
Wypowiedzenie

Niniejsza umowa pozostaje w mocy, chyba Zze jedno z Umawiajgcych sie Panstw
przesle drogg dyplomatyczng pisemng notyfikacje o wypowiedzeniu; taka pisemna
notyfikacja powinna zostac przekazana nie pdzniej niz dnia 30 czerwca w kazdym roku
kalendarzowym rozpoczynajgcym sie po uptywie dziesieciu lat od daty wejscia w zycie
niniejszej umowy. W takim wypadku umowa przestanie obowigzywac:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta oraz podatkow od zyskow ze
sprzedazy majgtku osiggnietych przez osoby nie majgce miejsca zamieszkania
lub siedziby w Umawiajgcym sie Panstwie - do dochodow oraz zyskéw ze
sprzedazy majagtku uzyskanych dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastepujgcym bezposrednio po roku, w ktorym przekazano
notyfikacje o wypowiedzeniu,

b) w odniesieniu do innych podatkéw - do dochodow osiggnietych w kazdym roku
podatkowym rozpoczynajgcym sie dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym, nastepujgcym bezposrednio po roku, w ktorym przekazano
notyfikacje o wypowiedzeniu.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przez swoje odpowiednie
Rzady, podpisali niniejszg umowe.

Sporzgdzono w dwéch egzemplarzach w Abu Zabi dnia 31 stycznia tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtego trzeciego roku, odpowiadajgcego 8 dniu Shaban 1413 H.,
w jezykach polskim, arabskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo
autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy interpretacji niniejszej umowy tekst
angielski bedzie rozstrzygajgcy.
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PROTOKOL!2

Przy podpisaniu w dniu dzisiejszym Umowy miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich w sprawie unikania podwodjnego
opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéw
od dochodu i majatku nizej podpisani uzgodnili nastepujgce postanowienia, ktére
stanowig integralng czes¢ tej umowy:

1. Zadne z postanowien niniejszej umowy nie narusza prawa Rzadu, jednostek
terytorialnych lub wtadz lokalnych Zjednoczonych Emiratow Arabskich do stosowania
wewnetrznego ustawodawstwa w odniesieniu do opodatkowania dochodu
osiggnietego z ropy naftowej i surowcéw naturalnych. Dziatalno$¢ w tym zakresie
podlega opodatkowaniu wedtug prawa Zjednoczonych Emiratow Arabskich.

2. (Skreslony przez Protokét zmieniajgcy)

3. W celu stosowania artykutu 13 ustep 5, rozumie sie, ze obejmuje on zyski
majgtkowe z przeniesienia wtasnosci udziatow (akcji) lub poréwnywalnych udziatow
w spofce, innych niz te, o ktérych mowa w artykule 13 ustep 4, uzyskane przez osobe
majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, w tym
rzgdowe instytucje finansowe lub spétki inwestycyjne bedgce wiasnoscig tego
Panstwa®.

4, W przypadku Zjednoczonych Emiratdw Arabskich, w celach stosowania
artykutu 4 ustep 1 litera b), artykutu 10 ustep 3, artykutu 11 ustep 3 i artykutu 13 ustep
5, okreslenie instytucje rzgdowe obejmuje:

a) jednostki terytorialne, witadze lokalne, administracje lokalng, oraz rzady lokalne;

b) Bank Centralny Zjednoczonych Emiratéw Arabskich (Central Bank of United
Arab Emiates),

C) Abu Dhabi Investment Authority,

d) Abu Dhabi Investment Council,

e) Mubadala Development Company,

f) Masdar,

0) International Petroleum Investment Company,

h) Emirates Investment Authority,

i) Dubai World,

)] Investment Corporation of Dubai,

k) jakakolwiek instytucje, ktora jest w catosci wtasnoscig rzadu Zjednoczonych
Emiratéw Arabskich co zostanie notyfikowane w formie wymiany listow.

5. Bez wzgledu na postanowienia artykutu 10 ustep 3, artykutu 11 ustep 3 oraz
artykutu 13 Umowy, dywidendy, odsetki oraz zyski majgtkowe powstate
w Umawiajgcym sie Panstwie, uzyskane przez fundusz emerytalny majgcy siedzibe
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, ktory zostat utworzony ijest prowadzony

12 Brzmienie Protokotu zostato przedstawione z uwzglednieniem zmian wprowadzonych przez Protokét
Zmieniajgcy.
13 Brzmienie nowego ust. 3 zostalo przedstawione tak jak w Protokole zmieniajgcym.
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wytgcznie w celu administrowania lub zapewniania korzysci emerytalnych i ktory jest
instytucjg rzgdowa, zostang zwolnione z opodatkowania w pierwszym wymienionym
Panstwie.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przez swoje odpowiednie
Rzady, podpisali niniejszy protokot.

Sporzadzono w dwéch egzemplarzach w Abu Zabi dnia 31 stycznia tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtego trzeciego roku, odpowiadajgcego 8 dniu Shaban 1413 H.,
w jezykach polskim, arabskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo
autentyczne. W przypadku rozbieznosci przy interpretacji niniejszego protokotu, tekst
angielski bedzie rozstrzygajacy.
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